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Strasen tornado opustosil

50 OSEB IZGUBILO ZIVLJENJE
NA STOTINE JIH JE RANJENIHH

V neki soli se je smrino ponesrecilo devetnajst o-
trok. — Vihar je obiskal sedem juznih drzav.—
Materijalna skoda je cgromna. — Nasadi bre-
skev v juini Georgiji uniceni. — Ljudje Ze pet-
deset let ne »romnijo takega blizarda.

Strasni tornadi in orkani, ki so obiskali véeraj
in predvéeraj$njim sedem juznih ameriskih drzav,
so povzrocili ogromno skodo ter zahtevali devet-
inpetdeset cloveskih Zivljenj.

Kolikor se je moglo razbrati iz pomaniljivih
brzojavk, se je pripetila najstrasnejsa katastrofa v
Foye Cove, Scott County, Va., kjer je vihar porusil
golsko poslopje.

Izpod razvalin so potegnili devetnajst mrtvih o-
trok, nad sto jih je bilo pa tezko pogkodovanih.

Nasadi breskev v juZznem delu Georgije so unide-
ni. Materijalna skoda je ogromna. Stari prebivalci
pravijo, da Ze petdeset let ni bilo takega viharja.

V Columbus, Ohio, je porusil pozar del drzavne
jetnidnice. Dva kaznenca sta bila usmréena, dvajset
pa smrtnonevarno poskodovanih.

Pri Embreeville, Tenn., sta bili usmréeni dve o-
sebi: istotako tudi pri Oak, Ala.

Najhuj$o skodo je povzroéil vihar v sadovnjakih
v Valley, Ga.

Porodila o smrtno ponesrecenih prihajajo tudi iz
Floride in drugih juznih drzav.

Pri Pensacola, Fla., je vrgel vihar na pesek ame-
riski parnik “West Madaket''. Veter je pihal z na-
glico sedemdesetih milj na uro.

Nad Indian Harbor, Ind., je zasel v vihar velik
zrakoplov. Vetrovje ga je vrglo v Michigansko je-
zero. Vsi potniki s pilotom vred so utonili.

* Neka uéiteljica v Rye Cove je povedala porode-

valcu ""Associated Press'":

Ko sem ob poldveh popoldne pogledala sko-
zi okno, sem videla straSen vrtinec, ki se je podil
naravnost proti Soli. Prestrasila sem se, toda otro-
kom nisem hotela ni¢esar povedati, da bi jih ne raz-
burila. Naenkrat se je zaslisalo strahovito tuljenjc
vetra. Nastala je popolna tema, poslopje se je stre-
slo in par trenutkov kasneje je bilo v razvalinah.
Kako sem ostala Ziva, sama ne vem.

Vihar je tudi porusil Solo v Culpeper, Va. Usmr-
¢en je bil pa samo en uéenec.
Ogromnosti skode, ki jo je povzroéil vihar, se

zaenkrat Se ne da dognati, toda priblizno jo cenijo
na ve¢ milijonov dolarjev.

Lahi se bodo mladi ienﬂi.llin_\'d Fairchild, mladi sulaski
agent, ki je prisegel, da mu De
RIM, Italija, 1. maja. —- V na- King prodal Zganje.
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juZne drzave.

STALIN JE SE
VEDNO NA CELU
SOVJET. VLADE

Vesti v ameriskih listih
so se izkazale kot ne-
resnicne. — Vse poslo-
vanje se vril v sporazu-
mu in v najvecji slogi.

BBRLIN, Nemvija, 2. maja. —
Sovjetsko  poslaniStvo je danes
odloéno dementiralo noviee, ki jih
je objavilo newyorsko ¢asopisje
glede odstopa Jozefa Stalina, ge-
neralnega tajnika centralnega od-
bora komunisticne stranke sovjet-
ske Rusije.

Poslanik je izjavil, da vlada v
vodstvu komunistiéne stranke po-
polna sloga ter da se vrie vse po-
slovanje v najvecjem sporazumu.

Stalina je Se vedno smatrati za
vodilno silo ruske sovjetske vla-
de.

Porocila o njegovem odstopn so
bila razSirjena v oéividnem mna-
menu, da se
Rusije.

skednje interesom

Novi komisar General

Land Office.

WASHINGTON, D. C., 2. maja.

Predsednik Hoover je imenoval za
komisarja General Land Office
biviega governerja C. Moora iz

Idaho.

Kolizija v newyorikem
pristaniscu.

V' newyorskem pristanisén je
kolidiral parnik “Cristobal Co-
lon” s parnikom “River Orontes”.
ki je last Cuanard érte. Cunardov
parnik je chticali v blatu, doéim
se je Spanski parnik vrnil s tisod
potniki nazaj v prstanisce.

DELAVCI ZAHTEVAJO PET-
DNEVNI DELOVNI TEDEN.

PLAINFIBID, N. J.. 2. maja.
Véiera) so zaStrajkali organizirani
mizarji in tesarji. Zalhtevajo dva-
najst dolarjev na dan in petdnev-
ni delovni teden.

Gospodarji so odlofno zavrnili
njihove zahteve,

Grof Zeppelin nad
Dunajem in Gradcem.

DUNAJ, Avstrija, *. maja. —
Danes dopoldne je dospel vodlji-
vi balon “Graf Zeppelin® nad Du-
naj. Dospel je iz juZne smeri, kjer
je zjuiraj letal #ad Gradeem. Iz
zrakoplova so metali cvetje na
mesto. Vreme je bilo krasno.

REVOLUCIJA V MEHIKI SE
JEPOPOLNOMA IZJALOVILA

Voditelj vstaskih sil, general Escobar, je pobegnil
v gorovje in bo najbrz poiskal zavetje v Zdruze-

nih drzavah. — Vojni minister Calles bo kmalu'
odstopil. — Mehiski kapitalist, ki je prodajall

vstasem orozje, aretiran. ;

MEXICO CITY, Mehika, 2. maja. — Viada
je danes s posebnimi buletini objavila, da so se vsta-
s1 v drzavi Sonori vdali. Vladne &ete kontrolirajo
Nogales in Aguo Prieto. Veéinoma vsi vstaski vo-
ditelji so pobegnili v ZdruZene drzave. Glavni vsta
£ki voditelj general Escobar je poiskal zavetja v go-
rovju, odkoder bo prej ali slej skusal dospeti na a-
merisko stran. Vojni minister Calles je izjavil, da
bo kmalu odstopil kajti njegova naloga je sedaj
koncana.

KITAJSKA ZA
POPOLNO
NEODVISNOST

Nankinska vlada se je
obrnila na velesile ter
zahtevala odpravo eks-
teritcrijalnih pravic. —
Zelji oziroma zahtevi je

treba takoj ugoditi.

SANGHAJ, Kitajska, 2

l Predsednik mehiSke republike

Portes Gil je ponovno poudaril,
da ne smatra katoliske cerkve kot
direktno odgovorne za zadnjo me-

hisko revoluecijo, dasiravno so
igrali v mji majvaZnejso viogo

verskt fanatiki, kojith aktivnost
se je izza umora gencrala Obrego-
na neprestano vecala.

Vlada bo zanaprej odloéno na-
stopala proti
miu.

verskemu fanatiz-

Dezela je sedaj popolnoma po-
mirjena. Zadnje postojanke. ka-
terih so se drzali vstaxi, so bile v
drzavi Sonori.,

maja.

e : Z beoom generala Escobara se
Nankinska vlada je poslala vladi

je pa tudi v tej drzavi vstaski od-

Zdruzeni zav : i 3
,.uhu/('mh dr/.f}. ' llul.m-]d.\n. por zrusil.
Norveske, Franeije in Brazilije

noto, koje besedilo je bilo danes
tukaj objavljeno.

V noti zahteva kitajska viada
takojsnjo odpravoe vseh takozva-

KANSAS CITY, Kansas, 2. ma-
Ja. — Tukaj so aretirali mehiske-
za kapitalista Salvatora Eteea, ki
Je ohbdolZen, da je poSiljal mehi-
skim vstaSem orozje.

nih eksteritorijalnih pravie. vsled

ki-

katerth so imeli inozemei na

e > = Kakor znano, Je ameriSka vla-
tajskih tleh velike kaneesije.

. {da prepovedala preskrbovati z
Kitajska vlada upa, da bo tej|o-ozjem mehiSke vstase. |
njeni prosnji oziroma zahtevi ¢im-
prej mogode uzodeno.

S tem, S0

Znani skladatelj
nevarno zbolel.

da viade priznale
nankinsko vlado, so dokazale. da
Jo smatrajo za sebi enako in vsled

teza ne potrebujejo Kitaj«i na DUNAJ, Avstrija, 2. maja. —
svojih tleh nobenega drugega 20- | Znani dunajski skladatelj Richard
spodarja. Stranss Je nevarno zbolel. Pred

tremi tedni je imel influenco, in
ko je le deloma okreval, je Sel di-
rigirat v gledaliSée opero “Elee-

Zdravilo proti kozni
tuberkulozi.

tro”.
Takoj nato se je pojavila pljué-
GIESSEN, Neméija, 2. maja. — | niea.

NemsSki zdravaik dr. Saunerbruch |
je dognal, da je mogoée koZno tu- |
berkulozo ozdraviti samo s pri-
merno dijato. Bolnik ne sme jesti|

- »
podtajnika.
nobenega mesa in same neslane |

jedi. Posknsi, ki jih je napravil | BUDIMPESTA, Madzarska, 2.
na 150 bolnikih. so se izborno ob- | maja. — Danes je dospel sem ita-

Sprejem italijanskega

ﬂﬂ‘“- { lijanski podtajnik za zunanje za-
deve Dino Grandi. Sprejet je bil

.

-
¥

BODOCI DOM NEMSKEGA PREDSEDNIKA

kot kak ¢lan vladujoce ‘rodbine.
Velikanske 1judske mnozZice sa ca
navduseno pozdravile.

Sem je prisel v zadevi revidira-

menu, da poveca Stevilo italijan.
skega prebivalstva, je Mussolini
odredil, da se smejo ltalijani Ze-
nitl s Sestnajstim letom, Italijan-
ke pa s Stirinsistim.

Ta njegova odredba bo baje tu-
di zmanjSalo Stevilo takozvanih
“divjih zakonov”, katerih je po-
sebno dosti po italijanskih indu-
strijalnih sredistih,

-

Obravnava proti ipijonu.

ZENEVA, 1N, 1. maja: — Me-
seca junija se bo moral! zagovar-

jati zastran krive prisege Eugene

L
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Kakor znano, so na podlagi nje-

'@ovega pritevanja vdnli suhaski

agentje v De Kingovo hiSo, ¢emur
Je sledil kratek prepir, in v pre-
piru je ustrelil pomozni Serif Roy
Smith De Kingovo Zeno.

Velik pozar v New Yorku

V nekem petnadstropnem po-
slopju na Barclay Street je iz-
brubmil poZar ter povzroéil za 50
tiso¢ dolarjev Skode. Pri gaSenju
sta bila ranjena dva ognjegaseca.

ROJAKI, NAROCAITE SE NA

Grad Bellevne pri Berlinu, v katerem bo stanoval predsednik

nemske republike lnnqi.glbnrg. :

nja trianonske pogodbe, katero
smatrajo MadzZari za skrajno kri-
vieno,

Japonski cesar pozdravil
angleskega princa.

]

TOKIIL. Japonsko, 2. maja. —
Glavar najstarejSe vladujode hi-
Se na svetn, eesar Hirohoito, je
sprejel danes na postaji angle-
skega princa Henryja. Prine bo
izroil japonskemu ecesarju red
nogavitje podveze. )

VOLUME XXXVII. — LETNIK XXXVIL

ODMEVI PRVEGA MAJA
V NEMSKI PRESTOLICI

Deset mrtvih in petinosemdeset tezko ranjenih v
barikadnih bojih. Aretiranih je bilo sesisto
komunistov. Nasilja je povzrocdila prepoved
demonstracij. — Petstc strain‘kov v akciji. —
Vsakovrstno orozje.

LONDON, Anglija, 2. maja. — Exchange Te-
legraph Company je dobila iz Pariza porocilo, da
so se boji, ki so se zaceli véeraj na delavski praz-
nik, Ze danes nadaljevali.

Odloéilna bitka je bila izvojevana na jugoza-

padni strani mesta, kjer je 150 policistov navali-
lo na barikade.

POGAJANJA
MED YOUNGOM
INSCHACHTOM

Zastopnik Neméije in
predsednik reparacijske
komisije sta uvedla pri-
vatna pogajanja. — Kc-
liko so Nemci priprav-
Lieni placati.

BERLIN. Neméija, 2. maja. —
Deset oseb. med njimi par poliei-
stoy, 1izgubilo vieraj-
smjih bojev svoje zivljenje.

78 oseb je bilo teiko ranjenih,
lehko pa veé sto.

je tekom

Boj so se zadeli v severnem de-
lu mesta tukoj ko je padel mrak

na zemljo. V jugozapadnem delu
so komnnisti zabarikadirali Siro-
ko ulico ter se borili s puskami in
kamenjem proti policiji.

Policija se je slednji¢ posiuzila
oklopnih avtomobilov, da je
drla barikade %n razprsila demon-

po-

strante,
e

PARIZ, Fra neija, 2

Samaila. —
Sem se je vrnil predsednik nem-
gke drzavne banke dr. Schacht in |
Je takoj po svojem prihodn \?u-!

T

pil v zvezo s predsednikom repa-

Kitajski masal se ni smel
izkrcati.

TOKIO, Japonsko, 1. maja. —

racijske

komisije Owenom D.' Bivii Santunéki glavar marsal
Youngom. FCang Tsung Cang se je hotel da-

Dolgo ¢asa sta se privatno po-
svetovala ter je

nes zjutraj preobleéen izkreati v
Port

a Je pa izsledila ter mu prepre-

upati, da bosta Arthuru. Japonska policija
doserla sporazum,
Jutri m pojutriSnjem
vrsile druge vazne konference.
pri katerih bosta imela poglavit-
no besado dr. Schacht in Youne.
Iz zanesljiveza vira se je

se bodo | #ila izkreanje. Njegov poroénik

Jje smel na kopno

JAPONSKA IN KELLOGGOV
PAKT.

izZve-
delo, da je Nemdéija pripravijena
placati vsako leto Stiristo milijo-
nov dolarjey.

Ta svota pemenja baje visek
njenih finanénih zmoZnosti.

TOKIO, Japonska, 1.
Japonska node odobriti Kellogzo-

maja. —

Ve ])h:_r(n”)c‘, ")qlnl)l'n”.i.- l\'t-lll)'_':_fl]_

= ve protivojne pogodbe je bilo zo-
pet odgodeno.

Jutri pride
Glouecestra, toda temu obisku
pripisujejo nobene politiéne vaz-

Tezke kazni za mafiste.

TERMINI, IMMBERSE, Sieilija,

maja. — Po procesu, ki se je

sem  vojvoda iz

ne

0 X
TN nosti.
vrsil devat mesecev, je bilo tukaj
spoznanih krivim 150 Sieilijan-

cev, ¢es, da so bili v zvezi z zlo-

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA™, NAIVEC-
JI SLOVENSKI DNEVNIK
V AMERIKL.

glasno organizacijo mafija. ( )b.su-(
Jjeni so bili od deset do p-:t'znsh'u_j-l

set let jece.
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Prine Henry bo odpotoval z Ja-

ossq




GLAS NARODA

(SLOVENE DAILY)

Owned and Publisked by
BLOVENIC PUBLISHING COMPANY
(4 Corporation)
Frank Sakser, President Louis Benedik, Trecsurer
Place of business of the corporstion and addresses of above officems:
P2 Cortlandt St, Borough of Manhattan, New York City, N. Y.

“GLAS NARODA?"”
(Voice of the People)

Issued Every Day Ezcept Sundays and Holidays.
EBa celo leto velja list ea Ameriko|Za New York sa celo lato —$7.00

in Kanado $6.00} Za pol leia $3.50
s pol lsta - $3.00 | Za inozemsiva za celo leto —$7.00
Ba deiri leta $1.50|Za pol leta -$3.50

Subscription Yearly $6.00
Advertisement on Agreement.
" ““@las Noroda” ichajo veaki dan izvzem¥ medelj wn praewikor.

Popisi brez podpisa in osebnosti se me priobfujejo. Denar naj se

blagovoli podiljati po Money Order. Pri spremembi kraja narofui-

ku prosimo, ds se nam tudi prejinjo bivalidfe namani, da hitreje
najdemo naslovniks.

¥@LAS NARODA", 82 Cortlandt Street,
Telephone: Barclay 6189.

New York, N. Y.

INDIJA

Indijo je zajel nov nemir. Med silnimi mnozieami te
ogromne dezele se je pricelo nove gibanje proti angle-
gkemu gospodstvu; isée si za svoje udejstvovanje razlié-
nih sredstev, kakor so razliéni tudi eilji, za katerimi gre-
do posamezne socijalne in politicne skupine in naposled
razlieni tudi izvori akeije same.

Eno pa je skupno vsemu gibanju v Indiji: odpor pro-
1i Angliji. Vse politicne skupine se strinjajo v tem,-da
se z danagnjim stanjem ne morejo zadovoljiti. Najman}
kar se zahteva je, da se Indija uredi v poseben domini-
jon, po istem vzoru, kakor so urejeni drugi veliki deli ve-
likobritanskega imperija, ki so danes Ze mnogo vec¢ nego
napol samostojni. Toda pri tem se nikakor ne sme pre-
zreti, da so Indijei med seboj Se silno neredni, razeepljeni
na zonotraj ne le po socijalnih razredih, marveé tudi po
veri in da je prav v toku zadnjega leta ponovno prislo do
hudih krvavih spopadov med obema poglavitnima skupi-
nama. Dalje se ne sme prezreti, da je Indija po politiéni
uredbi silno razdrobljena, neenotna po jeziku in ecivili-
zaciji ter gospodarski strukturi.

Vsega tega se zavedajo tudi Indijei sami. Zato smatra
marsikateri med njimi anglesko gospodstvo kot blago-
kot garancijo, da se Indijel sami med se-
hoj ne pokoljejo ter delov.
tako kazejo nekateri na silni napredek civilizaeije

dat za dezelo,

razkosajo dezelo na tisoé
rav
v Indiji, gosto zeleznisko mrezo, eeste ,tvornice, luke itd.,
kar je prineslo anglesko gospodstvo, naglasajoé, da bi
vsega toga ne bilo, ¢e bi bila dezela prepuséena sama sebi.

V glavnem se udejstvujeta dva gibanja. Eno je po-
vsem indijska zadeva je posebna, specijalno indijska ob-
lika borbe za samostojnost dezele. Med voditelji je tudi
(tandhi, ki je na velikem zborovanju v Kalkuti oficijelno
proglasil nove bojkotno akeijo zoper angleske industrij-
ske izdelke. Na javnem trgu so z velikim hruStem sezga-
I kup nuglvsl\xh tkanin, za kar so Gandhija tirali celo

Veliki bojkot se je v Indiji proglasil in vrsil Ze
1920, ;

Jeco,
v L od njega se novi razlikuje po tem, da se ne
proglasa sedaj bojkot zoper izdelke anglefkega izvora
marved sploh zoper fuje izdelke, evropske, ameriske ali
Japonske. Z bojkotom hofejo prisiliti Anglijo, da ugod:
indijskim nace unn.tlmm zahtevam in postavili so ji ulti-
matum do konea tega leta, da podeli Indiji dominijoske
slatute. Angleike oblasti pa noéejo iti s svojimi konce-
sijami tako dale¢ in delajo na to, da se doseze kompro-
mis na drugaénih osnovah.

Toda radikalni elementi gredo mmogo dlje. Med de-
lavstvom in Studenti se je zelo ojacila ekstremistiéna
struja, ki se je organizirala tudi politiéno. Njen cilj je
focijalui prevrat in naeijonalno-politiéno osvobojenje.
To gibanje se pripisuje komunistom, in s.cer ne le doma-
¢im indijskim komunistom, marveé v prvi vrsti agitator-
Jem, ki so prifli od zunaj, tudi iz Anglije, ki so dohro
izvezbani za propagando v Indiji. Znali so si pridobhiti ve-
lik ugled med delavstvom in potem tudi politi¢ni vpliv.
Bvojih simpatij za sovjetsko Rusijo ne prikrivajo prav
nié. Njihove metode so skrajna horbenost.

V tem dtadiju je sedaj borba Indijeev za neodvis|

.;_o":- nost, Situacija za AngleZe sicer res ni prijetna, vendar

fo datef. of taws 4‘% i se mogla imenokati opasna, |

[.' Beogradu 94 oseb.

teteuuﬁ _

Po vsem, kar je receno

. 1n storjeno Steje
uzitek, ki ga imate
vi od kajenja

© 1920, R. Revnolds Tohacco
Company. \\nnmu Salem. N. C.

CI1GARETE

| Camels so napravljene iz najbolj izbranega tobaka, kar

ZAKAJ SO CAMELS BOLJSE CIGARETE '

£a raste.

Z me3anico domacega in turskega tobaka v Camel se
ne da nié primerjati.
Camels so mile in lahke.
Ne utrujajo okusa.

Ne puscajo po-okusa po cigaretah.

Camels imajo prijetno izrazitost, ki slehernemu

ugaja.

Zanimivosti iz Jugoslavue.

SBamomorilna epidemija se vedno
bolj iri.

lzredni profesor beograjske uni-
verze, dr. Mi#lovan Milovanovic,
je izdal knjige “Samomorilci”.
Zdravnik, ki je ime! pod svojim
nozem pri obdukeiji vse beograj-
ske samomorilee, je prikazal stras-
ne posledice samomorilne epide-
mije, ki se v Evropi vedno bolj
iri. Stevilo samomorilcer od leta
do leta raste. Samo v Evropi je
vsako leto okeli 180,000 samomo-
rov. V Neméiji se usmrti letno o-
koli 15 tiso¢ oseb, v Franeiji nad
10 tisoc. Od leta 1918 do leta 1928
Jje belezila prograjska kronika 510
samomorov. Lani se je usmrtilo

Ze sedaj je Stevilo samomorileey
ogrommo, toda kar majbelj prese-
neca je, da sStevilo samomorov ra-
ste. Stevile samomorov je veeje,
wga je prirastek prebivalstva.
Od leta 1831 do leta 1840 in od
lefa 1891 do leta 1900 je Stevilo
prebivalstva v Evropi naraslo za 6
odstotkov, doé¢im je Stevilo samo-
morov naraslo v teh gdveh deset-
letjih za 400 odst. Od leta 1820
do 1887 se je Stevilo prebivalstva
v Neméiji podvojilo, do¢im se je
stevilo samomorov v tem &asu po-
&etvorilo. Leta 1907 je imel Beo-
grad 80 tiso¢ prebivaleev in 15
samomorileev; leta 1927 je Stel
Beograd priblizno 250 tisod pre-
bivaleev in 73 samomorilcev. Ste-
vilo prebivalstva se je v 20 letih
povelalo trikratno, docim je bi-
lo v istem ¢asu petkrat toliko sa-
momorileev. Ceprav se je zadnja
desetletja mortalileta v Evropi
zmanjiala, toda manj je le smrt-
nth sluéajev zaradi epedimiénih
in akutnih bolezni, do¢im je mor-
taliteta zaradi samomorov vedno
veija. Leta 1919 je bilo v Beogra-
du 32 samomoroy & smrtnim izi-
dom, leta 1929 je pa wmrl 94 sa-
momorideey. Od celotne mml»

;

v Beogradu samomor, alj da se v
Beogradu povprecno vsak tretji
dan dogodi samomor. Razen tega
je treba pomisliti, da pridejo pov-
preéno na samomor s smrinim izi-
dom Se trije javni in trije prikri-
ti poskusi samomora.

Od 1. januarja 1919 do 31. de-
cembra leta 1928 je bilo v Beo-
gradu 285 moskih in 225 Zenskih
samomorov. Po statistikah je raz-
vidno, da je Stevilo samomorov v
mestu dva do trikrat vedje, nego
na dezeli in da je Stevilo samo-
morov v velikih mestih vecje, ne-
go v manjsih. To potrjujejo sta-
tistihe iz mozemsiva, kakor tudi
v Jugoslaviji Tako je v Parizn v
letih od 1896 do deta 1900 odpad-
lo na 100 tisoé prebivaleev 31 sa-
momorileev. V ostali Franciji je
prislo na isto stevile prebivalstva
samo 24 samomorilcev. Na Duna-
ju je prislo od leta 1896 do 1900
na 100 tiso¢ prebivaleev 28 samo-
morov, doémm jih je odpadlo v o-
stalibh krajih Avstrije na isto Ste-
vilo samo 15. V Beogradu je pri-
§lo od leta 1896 do leta 1900 na
10Q tisoc¢ prebivalcev 18 samomo-
rov v ostali Srbiji pa na isto Ste-
vilo le 4. Od leta 1919 do leta 1928
je pa prislo v Beogradu na 300 ti-
so¢ prebivalcevy 30 do 33 samomo-
rileev. s

V zadnjih 10 letih Jje izvrsilo
v Beogradu samomor ve¢ moSkih
nego Zensk. in sicer 55.9 odst.
moskih in 441 odst. Zensk. Ako

pumermo reélativino Stevilo sa-

momorov, se da ugotoviti, da je
stevilo Zensk in moskih priblizno

enako, kajti kakor v predvojni

Srbiji in njenih mestib, tako je
tudi v zadnjh desetih letih Ste-
vilo moskih veije, nego Zensk in

sieer je med obema razmerje 5:4.

kar pa zopet odgovarja razmerju
ieukih in meskih samomorilcey
v Baggnéu. V zadnjih 50 letih
dokazuje statistika, da je na Bal-

;hm pgtkr&tveimc&;hu-
: Wm m'm

Dopis

8 pota.

Sedaj se mudim med slovenski-
mi farmerji v okolici Poplar
Bluff, Mo. Prav lepo in prijazno
bi bilo, ¢e bi me ne nadlegovala
bolezen.

Danes sem pri enem, jutri pri

drugem kmetovaleu, ‘katerih je
tukaj kakih sedemdeset. Zabave

Jjim ne manjka. posebno ob nede-
ljah. Okolica je krasna, vsepov-
sod eveto¢i vetovi in vinske trte.
Veé o teh kmetijah bom sporoéil
v kratkom.
Matija Pogorele.

Detroit, Mich.

Ker mi je naroénina potekla,
Jjo tempotom obnavljam ter pri-
lagam svoto Sest dolarjev za eelo-
letno naroénino. Dovolite mi, da
izrazim svoie mnenje o vasem li-
stu. '

Glejte na to, da bo kst vedno
zagovarjal delavske interese. Pri-
znam, da je Ze sedaj v mnogih
vprasanjih bolj napreden k;’ror
so vsi ostali slovenski lis*] v Ame-
riki, toda ko boste poroéali o bo-
lezni kakega, kralja, bodite bolj
previdni.

Ko je bil angleski kralj bolan,

vV zvezi z emancipacijo Zenskega
spola, ki je aktivno deloma pose-
gel v zivljensko borbo, kjer mar-
sikatera Zenska izgubi ravnotez-
je in si v razoéaranyu kondéa Ziv-
ijenje.

¥z stastistike je razvidno, da se
najevé samomonileev rekrutira iz
vrst nekvalificiranih delaveev in
delavk. Med zadnjimi je majved
sluzkimj. Na drugem mestu so za-
konske Zeue in matere, na tretjem
pa Castniki, podiastniki. vojaki
in orozniki. Samomori udencev in
udenk srednjih %ol, kaker tudi tr-
govskih vajeneev in vajenlk, ki
so se mnozili udnqa leta posebno

| {nosti. Baron je bil medavnp v

1 | je ni ved len.
- E’“ L By

ste danzadnem porocali na prvi
strani z veltkimi ¢rkami o njego-
vi bolezni. To je pa delavee pres-
neto malo zanimalo. S tem sem
navedel le en primer glede novic
Pozdrav!
Josip Kotar.

NAMESTO NAKITA MIS

Na okrajnem sodiséu v Wiirz
burgu je bila vloZena tozba proti
baronu Gleichen-Russwurmu, pra-
vouku pesnika Schillerja, radi sle-
parije z zavarovalnino. Baron je
hotel podariti svoji Zeni za god
krasno biserno ogrlico, star rod-
binski nakit, za katerega baroni-
ca sploh ni vedela. Baron ji je za-
moléal, da ima nakit, ker ga je po
stari rodbinski tradieiji baje te-
zilo prokletstvo. Njegova mati je
namreé¢ umrla takoj, ko ji je oée
podaril nakit za god. Baron je
moral, pozneje sveéano obljubiti,
da podari ¢lanu rodbine nakit sa-
mo, ¢e bo izkljufena moznost po
tomstva. Ker je baronica stara z
60 let in ker sta zakonca bai
praznovala 30-letnico poroke, j
baron priSel z nakitom na dan
Ker je pa hotel, da bi se ogrlies
lepo lesketala, jo je poslal neke
mu monakovskemu draguljarju
da jo osnazi. Za vsak slucaj je na-
kit zavaroval. Pred pri¢ami so na-
kit zapecatili in pposlali na posto.
Ko je pa posta dostavila dragu.
ljarju nakit, so bilt pelati nedo-
taknjeny, toda v Satulji je bila na-
mesto ogrlice mrtva mis.

Zdaj se razvije iz tega zanimiv
proces. Zavarovalnica je vlozila
tozbo radi poskusene sleparije.
Bgron Je izjavil, da za iagublje-
nt nakit ne zahteva odSkodnine.
Kljub temu pa sodiSée vztraja na
tozbi. Do razprave torej pride in
zanimivo je. da mavajajo Ze zdaj
v obrambo obtoZenca <¢udne okol-

vlaku napaden in od tega ¢asa ba-

Peter Zgaga
Nasa nadebudna mladina! Bo-
ze, boze, koliko se govori in pise
0 nji.

Ce ni nié drugega res, je res to
da je damasnja mladima prehitro

»

zrela. Dosti prehitro.
To je tudi Mussolini uvidel.
je odredil,

In
da se smejo Italijaai
zeniti Ze s Sestnajstim letom, do-
é¢im je Italijankam dovoljeno e
s Stirinzjstim letom stopati v sve-
ti zakon.

Mussoliniju gre namreé za to,
da se prebivalstvo ltalije poveéa.

Da jth bo éimprej Sestdeset mil;-
jonov. Kajti s Stiridestimi mil;jo-
ni Cadorna niti preko Soce ni

el

mo

l{n ,1)1 bo sestdeset

pa upa Mussolini dospeti

milijonov,
Z l\.l.. -
ka v Logatec.

No.
kajti
i
va sadu bo slaba,
>

cOvorim

treba bo Se malo pocakati,

taki zakoni bodo najbrz ro-

obilen sad. toda kakovost te-

Ker ze bas o mladini

naj omenim, da je danasnja mla-
brilitna in razborita.
Pozniam rojaka,
in kotel

samo pristavi,

dina nadvse
Ki ima pet sta-
rega suil ralon
Oce

sincek oprayv i

za pet
VSe

drugo pa

Spozna s¢e na vodo in na

vorko-

to, na gas in kapanje, na kvart in

ralono, kajti iz petgalonskeca oa

v najugodnjesem sluéaju pritece

ralona i kvart.

Ne recem, da bi pokusal, bog-
vari, — je Se premlad zato, toda
oko mu natanéno razodene. <o-

kida} tede fuzel., kdaj uzitna pija-

¢a in kdaj sama kalna vodiea, ki
nmma niti toliko prufa, kolikor ga
I'i\". l\l jt'
nasnji po postavi dovoljeno.
Siaj koliko
ima danasnje nt-
no pivo. Kar pokusi in zrajtaj, pa
bas vedel, koliko
*

mladina

ima najboljse danda-

ves, dragi rojak,

!.-nlf(n' polpro

ima

pLg |

}\‘c]il.]' nade-

budna?

postane
Jaz
bil precej zgodaj
m:

za svojo osebo sem
nadebuden, pa
Je¢ nadebudnost kmalu presla.
je
l)u 1]\‘0'}] SO-

V nameznejst mladosti se mi
nojavila hrepenenje
craznikth &lovestva:
n alkoholu.

Neko¢ me je bil v Miglavéevem
fozolen presenet

po uikotinu

il stari Mazgon,

0 sem viekel drobno dramico, ki
e ‘bila menda prva v mojem Ziv-
ljenju.

Pot mi je curkoma lil s éela, v
toda nade-

elavi se mi je vrtelo,

budna mladina je polna odloéno-
sti. — Ne neham prej. dokler ne
pokadim do koneca — sem bil skle-
nil v svoji preeresni dusi.

Tedaj se je pa pojavil pred
noj stari Mazgon, ‘kakor da b;
iz zemlje zrasel,

!ﬁ e-
Lil

Bil je razsoden ¢lovek intmi je
— Fant, ;v!l\'i Cl-
garcte. Cigarveta ni za zdravje do-
bra. Na, cikaj, ¢e Ze ne mores -lm-
gace,

In je potegnil
klobaso tobaka
kos, da sem
zatlacil.
cikal,
Vem le tolike, da sem se

dobro svetoval :

11"]"'1"
odtreal
komaj v usta
Pricel sem Cikati

iz Zepa
ter tak
si ga
n sem
koliko éasa.

le v po-

sam ne vem,

stelji zavedel, ko =0 me z jesihom
ribalt in s prisadno
Od tistega éasa pa ne cikam ved
In tega je Ze doigo, dolgo.

Z demonom alkoholom sem se

repo kadili.

bil pa seznanil po birmi, katero
mi je zavezal mojster Ivan Mesee
z Vrhnike.

Bil je blagi moz — Bog mu ne-
besa «daj, — toda omamil me je z
musSatelcem.

Mazgon in Mesee sta bila dobra
ucitelja, toda ne dovolj] temeljita.

Prvi me je ¢ikanja odvadil,
drugi pa muskatelca. Zal, da ima-
ta ¢ik in muskatelec Se najrazlic-
nejse sorodne produkte,
se ne branim, ampak naravnost
hrepenim po njih.

In to so:

kor pod roko in v kontrabant;
dobra newyorska kaplja, ¢e si
hoces Zejo pogasiti ali pa ublaziti
u¢inek preobile vederje;

par kozarceyv californijéana, da
si vesel in zadovoljen ter da hip-

no posabis na vee tefave tega

katerih |

dobra cigareta iz turSkega to-
baka, kateri raste v Srbiji in ga |
niti v Srbiji ne dobis drugaée ka- |




CHARLIE K. BROS.:

— Halo! Al si ti,
- Kdo kixe?
—- Halo!

trgovee

Joan

z le.om oh-

odbora:ik,

“Hranilnice

in Specerijo,

nadzorstva
’

cinski élan

in posojiinice v
posestnik itd.,
pozna& po glasu?
Prvi¢ ni-
~45*" In
prosia: ?

Donkevilleu, hisni
itd. — ali me

— Oproztie,
John,

tretjic.

gospod.

sem arugic nisem
koga zelite,
— Pardon, da je

bi lah-

mislij semw
ravpatelj pri telefonu. Al

ko govoril z njim?

— Pri nas je veé ravnateljev,
dragi gospod. Gospod Oliver Wood,
tehniéni ravanatelj, gosp.c¢ John

Crawford, komereijalni cavnatal],

gospod Owen Payan, adiainistra-
tivni ravnatelj in gospod James
H. Ro....

— Dovolj, dovolj! Bodite, pro-
sim tako prijazni in poklicite g.

Crawforda. Recite, da zZeli njegoy
stari znanec in prijatelj Se izza
Solskih ...

— Trenutek, da vas spojim. —

Vrag naj vzame te rodoljube z de-
zele!

Taki pogoveri se vrste venomer,
hkratu. In tele-
mirno poslusati.
nikomur
naj se odpelje
nadlegovat bliznje
Taka je “Z
ljudmi, bodite prijazni in. vljudni,
to je Seveda, pa ma-
kar da bi hodili pe njem!

casih kar po vel
fonist jiH~ mora

sluzba, ne sme

|m\'o‘dilfi

taka je
v lice”
nekel

.
sorodnike.

v svoje

zapoved :

pryvi pogoj.”

Nu. ta rodoljub z deZele bi Se
bil: neroden je paé, pred telefo-
nom ima sveto spostovanje in pra-
znoveren strah, a vsaj omenjen ni
preko mere in si da kaj dopoveda-
ti. Mnogo bolj nadleZni so mestn:

odliéniki,

denarni in dohovni.

- Halo, ali je» tam gospodiéna
Alice?
— Halo! Ne, tukaj telefonska
centrala. Good bye!
Prijazno in vljudno, kakor je
zapovedano, mar ne?
Drrrr....
- Halo, ali je tam Miss Alice?

Kdo kli¢e?
To je nesranmo! Pdzovite tr-
in najavite wele-

koj

ravnatelja

Tukaj Jack Cowlerd,

TELEFONIST

trgovea Ilerberta Foga. To je Ze
prevec!

— Ilvala, da ste se predstavi-
li. Tak je pri nas obi¢aj. In koga
zelite, prosim? Pri nas imamo ved
ravnateljev....

Ali ni bil morda vendar nevlju-
den Ce se veletrgovee pritozi,
mu utegnejo Se odpovedati. Toda:
ali je mar on kriv, da ljudje ne
znajo telefonirati? V telefonskem
imeniku je napisano, da se mora
oni, ki klice, prvi predstaviti.

— Gospodiéne Alice sem klical.

Telefonist je spet v zadregi. Ce
vprasa, s katero Alice naj ga spo-
ji, bo oni spet mislil, da se nor-
cuje iz njega. Pa je ze tako: knji-
zovodka je Alice, in strojepiska
takisto. Katera je prava? Eh, kar
s knjizovodko ga bo spojil. knjigo
vodstvo in veletgovina sta si ne-
kako blizu ....

Seveda ga je polomil

Drrrrr. zapoje hisni telefon.

— Halo, tu knjigovodstvo. Pro-
sim. da se kaj takega ve¢ ne zgo-
di! Meni ,ugledni dami, pa tole!
Ali ste slisali, gospod telefonist?

Kakopak, s strojepisko bi ga bil
Da ni na to mislil:
strojepisko je

moral spojiti,
veletrgovee, seveda,
zele

Prijetni je tudi, kadar se kdo

napak Stevilko.

zmoti ni poklice

— Halo, tukaj Miss Smithova.
Prosim, posljite takoj resilni avto
Nelsonovo 31, mo-
jega psa je povozil omnibus.

— Halo, halo! Pomota. Tukaj
tvornica Brown & Ce.

na cesto St

— Pardon. Tako sem razburje-
na. oprostite!

Drrrrrr....

— Halo, tukaj Miss Smitho-
va....

— Pomota, Nasa stevilka je 89-
98.

—Tak poslusajte! Moj pes Rit-
chie....

— Opostite, reSilna postaja i-
ma stevilko 9898. Izvolite  pogle-
dati v telefonski imenik, prva

stran za kazalom, zgoraj. Samo ne
vem. ali bodo mogli psu kaj po-
magati. Klanjam se!

Taka sluzba, da bi jo vrag!!

Izlet pod

itd. pidite na domaéo

vodstvom

Ako niste se doloé€ili dneva odhoda na obisk so-
rodnikov v starem kraju, se adlocite za

26. JULIJA, 1929
8 parnikom

“ILE DE FRANCE”

francoske drugbe. Ta je splodno poznan radi ko.
modnosti, hitrosti ter uljudnosti in postrezbe.

Izlet bo vodil zopet osebno nas uradnik, Mr, John
Kreci¢. Njegove izkusnje pri nafem potnifkem
oddelku Vam jamé¢ijo za udobnost in brezskrbno
potovanje,
Q—/
Za ta izlet pritakujemo velikega &tevila
potnikov. Priporoéamo torej vsakemu,
da se ¢im prej oglasi in si tako zagotovi
dober prostor.
—— e
Glede nabave potnih listov, vizejev, permitov

Sakser State Bank
82 Cortlandt Street

it  New York,N. ¥,

osebnim

Kako so se neki ljudje pomenili,
ko Se niso poznali telefona?

Najhuje pdq je, kadaz -pozvoni
narodna dama,

— Halo, tukaj Mrs. Murderje-
vega. Drugo medeljo priredi Dru-
stvo tuwajsnjih mladenk in fantov
v Greatparkn narodno veselico =
srecolovom in tombolo. Cisti dobi-

éek je namenjen skladu za pobija-
nje nenravnosti. Ali bi vasa milo--
stiva hotela prevzeti pokrovitelj--
stvo  Veste, gospod ravnatelj, me
racunamo z njo, pa bi napravilo
dober vtis, ako bi tudi....

— Halo, oprostite milostiva....

— Ne, ne, gospod ravnatelj, ne
smete odrefi. Kaj pa bodo rekle....

— Pardon, Mrs. Murder....

— Nu, veste kaj, gospod rav-
natelj, da ste tako negalantni....

— Pardon....

—.... nekavalirski in npevljudni
nasproti nam, ubogim} narodnim
damam, ki....

— Oprostite....
ki delamo za blagor na-
roda in....

— Halo, halo, pustite me za
Boga....

— Ne, to je res preveé! Jaz, na-
rodna dama, vdova po maroanem
delaveu, res nisem zasluzila....

— Milostiva, dovolite, da vam

— Prosim!

— Tukaj je telefonska centrala
tvornice Brown & Co. Ce Zelite
ezovoriti z gospodom ravnateljem,
ki jih je pri nas....

— Zakaj pa tega niste takoj po-
vedali?

— Saj sem hotel,
va....

— Prosim tedaj. da me spoji-
te z gospodom ravnateljem. Reci-
te mu, da Zeli Mrs. Murdererjeva,
vdova odliénega narodnega de-
lavea, ki se ga gospod ravnatelj
gotovo Se spominja, saj je....

— Dovolite, madam; pri nas i-
mamo ve: ravnateljev. Katerega
zelite?

— Generalnega. Mr. Jamesa H.
Robertsa. Moj noLojni

— Trenutek. Ste ze
lostiva. Klanjam se!

Tz lista ““The Lovedtown Even-
ing”?, 20. aprila:

““Vieraj je umrl v tukajinji u-
mobolniei Harry G. Mason. tele-
fonist tvrdke Brown & Co. Kruta
smrt ga je pobrala sredi dela:
sluzbo je bi] mastopil Sele pred
14. dnevi. Naj bo nadebudnemuj:
mladeniéu — bilo mu je Sele 23
let — ohranjen blag spomin!”’

ali milosti-

Ze spojeni, mi-

POZDRAV!

Pred odhodom v staro domovi-
no s pornikom “Vuleania”, Se en-
krat prav lepo pozdravijam vse
znance m prijatelje v Strabane,
Pa., na White Vailey, Pa. in v
Cleveland, Ohio. Posebno pa po-
zdravljam moja dva brata Antona
in Franka, sestro Mary, njenega
soproga in otroke; dalje pozdrav-
tjam Viktorja im Albina Slavee v
Morley, Colo m Franka in Ivan-
ko Glazar v Strabane, Pa.

Zahvaljujem se tvrdki Sakser |
State Bank za mnjeno teéno po-
strezbo ter jo priporoéam cenje-
nim rojakom, ki so mamenjeni v
stari kraj, da se pasluZijo njene-)
ga posredovanjia.

John Zigman,

na potu v Slavino pri St. Petru
na Krasu..

4

SMETNA KOSA.

V Salt Lake City, Utah, je umr- |
iz 19. aprile Mrs. Frandiska Blat-
nik v starosti 60 let. Rojena je|

I

c¢erjo.

Seveda, so domovi, kjer
vzeti niti grizljaja hrane
ja — majbrz imajo le male Skatlje, v kate-
rih je prostor le za najpotrebnejse.

EDEN najzanimivejsih domaéih Sportov
je naval na refrigerator.

si nihée ne upa
iz refrigerator-

Ce pa imate v Elektricnem Refrigera-
torju isto¢asno hrano za veé dni, si lahko
druzina z lahkoto privosci to zabavo.

Koséki ledu, ledeno-mrzla pijaca, okus-
na hrana—ni ¢uda, ¢e ima druzina z Elek-
nim Refrigeratorjem rajsi

opolnoci  ve-

The New York Edison Company
Brooklyn Edison Company, Inc.
The United Electric Light and Power Company
New York and Queens Electric Light
and Power Company
The Yonkers Electric Light and Power Company

Nltrehuzitiumsodenodceinnieuli
led — nepricakovano lahko izostanete, re-
frigerator bo pa deloval in ob vaSem pov-
ratku bo hrana neskvarjena.

Cena od $195.00 naprej

Kaksen je japonski vojak.

-

pretvezo, da bo S¢itila Korejee
pred napadi boljSeviskih ¢et. za
sedla Poamurje in Zabajkalsko.
Tabor vojuih ujetnikov Krasna-
Jja Rjecka, nekaj kilometrov od
Habarovska, je priSel pod japon-
sko poveljstvo. Bili so nevarni
¢asi, borba vseh proti vsem. Boji
na treh, stirih frontah.

Castniski tabor Krasnaja Rjeé-
ka bi morali Japonei posebno stro-
2o strazZiti. Ker v tedanjih casih
na beg skoro ni bilo misliti in so
bili vojni ujetniki veseli, da

S0

v varno zavetje tabora. je ta ali
oni rumeni straznik (Rusi so jih
imenovali ‘““makako’) veselo opa-
zoval, kako so c¢astniki, ki jih je
mucilo dolgocasje, zaviti v kozu-
he, urnih korakov hiteli proti bliz-
njemu mestun. Tako je bilo tudi
tisti nesre¢ni dan.

Na malem stolpu taborove ograje
je stal do zob oboroZen Japon.-,kl
straznik; kakih 20 korakov
stran so lezli skozi ograjo

Lje, si je dejal: ““Osteri (Avstrij- og

Jei), dobri ljudje, bodo kmalu zo-

pet nazaj — gotovo, gotovo™

Dve uri kasneje je bil nenado-
ma dan znak k zboru wujetnikov
Japonski poveljnik taborg je|
poklical k sebi straznike in spra-

“Pri tebi?”” — “Ne!” — Nasto-

bile v Bdenilkl wadl, fifs Dohro ]
polje in je preZivela nad polovieo
ssbwvhmcd

pi tretjt moZ ;n javi: “V mojem
oh'oi;n so trne mozje  zapustili

'Runoaeohme gqvehnik k vo-|
‘.“J u

hl: uPn teb'" L “Ne!” Tl

Leta 1919 je japonska armadalKrsil si svojo dolznost v
{pod poveljstvom generala Eu pod

sluzbi
pred sovraznikom.”’

Vojak je premisljeval. Nikdar
ne bo s¢1 k duhovom svojih oéetov.
Zgzubil je svojo ¢ast, zanitevan bo
v dezeli mikada. Tiso¢krat hujsa
kot smrt je usoda, ki ga ¢aka. Sa-
mo kot kuli pri zaniCevamih in
prostaskih Kitajcih bo on, ponosni

'sin Nippona, mogel Ziveti. kvoje

brezéastna Zivljenje. Stal je in
se smehljal. In zobje so mu skle-
petali med rumenimi ustnicami.
““Odstopi!™
StraZe so zopet zaxzele svoje
postojanke. Uro pozneje so se

po par veselih urah, ki so jih pre-|trije fastniki zopet splazili v ta-
ziveli v Habarovsku, zopet prisli|bor.

Nepremiéno je stal Maru,
Japonee, ob ograji; v rokah je dr-
zal pufko in se smehljal. Ko so
bili vsi trije zopet v taboru, je
ukazal ‘““makako’’ s hudim, grgra-
Jjo¢im glasom: ‘“‘Nazaj furio (ujet-

nik) ! Pokazite, kako ste vem pri-'

it

Ujetniki so se zadudili temn

¢uduemu povelju Bilo bi pa ne-|

spametno ugovarjati strazi. Drug

Vv za drugim so se zopet splazili sko-!
A true z1 ograjo.
mladi &astniki. Ko je straznik vi- so pocili trije streli — dva &astni-
del, kako sp Sastniki tekli ez pq-'ka sta bila mrtva — tretji, mlad

Ko je bil zadnji zunaj,

| ogrski porocnik, se stokajo¢ “valja

“Ipravil je, kar je

po snegu.

Straza se Se vedno smehlja. Ma-
ru je svojo stvar napravil. Ustre-
lil jih je pri poskuSenem begu, po-
za‘greiil Malemu

v taborn Je nastalo veliko-m-
burjenje.  Avstrijski ‘polkovni
zdravnik preisée tezko ranjenega
Ogra. Izjavi, da ga bo Se mogo-

ée rediti. Ko Japonee to slifi, se|

splazibrezglasuvbliiinoinpq—

aene ubogemu nguodada;k;o-
ahns!:;m-
o s

Juvelir v gumijasti celici.

norisnico znamenitega - zdravnika
za zivéne bolezni v Auteuilu. juz-
nozapdani parigki ¢etrti, obtal kra-
sen avtomobil. Izstopila je ele-
gantna dama, ogrnjena v drago-
cen koZuh. Seveda jo je sprejel
sam ravnatelj. Z jokajotim gla-
som mu je pripovedovala, da je
njem moz, grof B.. blazen in da
ga je pripeljala v Pariz, da bi od-
dala v noridnico. Zelo bi ji bilo

Nekega jutra je pred zasebno

ustreZene, ¢e bi bil moZ sprejet z

ne bolezni. Pokazala je priporo-
¢ilno pismo znanega zdravnikove-
ga tovarisa in tudi vse potrebne
listine so bile popolnoma v redu.
Gospa je pripovedovala, da si njen
moz neprestano domisljuje, da je
postal Zrtev tatov, kar je preeej
nogostna vrsta blaznosti. Najraj-
8¢ bi pripeljala moZa Ze popoldne
ob treh ter je placala stroske za
tri meseee naprej. Zdravnik je
odkrito soCustvoval z usodo gro-
fice, ki je bila izredno lepa, in ji
je obljubil, da bo sam osebno zd-
ravil njenega soproga. Gospa se
je iskreno zahvalila in je
sila, naj bi takrat, ko bo pripelja-
la soproga, me bi bilo v bliZini no-
benega streznika, da ne bi moz
kaj sumil; rekla mu bo, da gresta
na obisk k prijatelju.

stega dne popoldne ob dveh je
izstopila ista elegantna dama iz
istega avtomobila in je stopila v
eno najvecjith trgovin z dragimi
kamni v Rue de la Paix. Zelela
je govoriti z lastnikom trgovine,
kateremu je razlozila, po kaj je
prisla: Njena mlajsa sestra se bo
porocila in bi ji rada podarila di-
Jamante! biti pa morajo lepi, pr-
vovrstni dijamanti. Trgovee Jji

sSe pro-

dijamante. ‘‘Prav taki so,
sem jih Zzelela,”” .je dejala, ‘‘ven
dar pa bi nerada sama izbrala.”’
Zato je prosi] juvelirja, naj bi
poslal z njo enega svojih uwslnz-
bencey z dijamanti, da jih moreta
njen moz in pa sestra v vili v Au-
tenilu sama izbrati.

Juvelir je kot previden trgovee
sklenil, da bo damo sam spremil
v Auteuil. Slo je za kupéijo, za
kakrino se Ze splaca trud. Pripe-
ljala sta v Auteuilu pred ograjo
kasnega vrta in iastopila.  Dama
je vstopila v vilo in dejala slugi.
tki  ji ndprl vrata: ‘‘Povejte
gospodu, da sem tu!’’ Juvelirja
peljejo v mal salon. “‘Prosim. vze-
mite st prostor,”” je dejala dama
juvelirju, *“in dajte mi skatljico,
da lahkoe pokaZen dijamante mo-
zu. Poklicala vas bom takoj,
se¢ dogovorimo o ceni,
moz ne more hoditi.”’

zdravnik.
““Moj ubogi, 1jubi moz!
jala, Tu notri sedi. Dovolite,

1" je de-

da

odidem.... Ne morem ga ved gle-
-dati, tako se mi smili...Sedaj bo

gotovo zopet dobil napad. Lepo
vas prosim, skrbite dobro zanj!...
Jutri se vrmem. Oh, prosim vas,
pokazite mi kak drug izhod, da
me me bo skozi okno videl, kako
se bom odpcljala....””

Bila je na tem, da zgubi zavest,
njen glas je dusila Zalost. Lju-
beznivi doktor jo je ofetovsko pri-
jel za roko, ki obljubil, da bo vse
mogove stori] za ozdravljenje nje-
nega moZa in jo je odpeljal skozi
zadnja vrata.

Medtem je postajal juvelir ne-
potrpezljiv. Zdelo se mu je, da
traja izbira dijamantov nekoliko
predolgo. Kon¢no je odprl vra-
ta. Zagledal je velikega, krepke-
;| &3 moza, ki ga je Cudno gledal,

poleg nJega pa je stal starejsi go-
spod, ki je bil sicer zelo prijazen,
pa ga je tud itako ¢udno opazoval.
Juvelir si je mislil: To je gotovo
soprog elegantne dame, “ateremu
se je zdravje toliko zboljSalo, da
je lahko vstal.

“Ali ste dijamante Ze izbrali?’’
vprasa.

“Ze, %e..le mirni bodite,”” je
odgovoril stari gospod.
““In" katere ste izbrali?””

.

e i Tas o ianan

zavod slavnega zdravnika za iiv(ul

t

“Gotovo, gotovo, o tem homo
govorili jutri.”

Juvelir ni razumel odgovora,
vpraseval je vnovic. Dobil je ved-
no odgovor, da mora biti pred
vsem miren. Konéno se je juvelir
razburil in zahteval iliiamante
mazaj. Skusali so ga pomiriti.
Sledil je muéen prizor: Juvelir je
ves divji tolkel po mizi. Prijeli
s0 ga in oblili z mrzlo vodo. On
pa je postajal vedno bolj divji in
Jje krical, da je okraden. Hotel
je ven. Tu ga je pa prijelo Sest
krepkih moskih rok in odvedlo v
celico, da
si ne bi v svoji divjosti storil kaj
zlega. Stirinajst’ dni j& ostal za-
prt in ko so ga konéno izpustili,

prevleteno z gumijem,

ljc bil v resnici na pol blazen, kar

ni ni¢ cudnega. Dijamanti so pa
z eleganino damo brez sledu izgi-
nili.

Dvoboj kot posledica magomeine
tekme.

Italijansko-avstrijska nogomet-
na tekma na Dunaju, ki je pov-
zrocila pred kratkim ¥ italijan-
skem tisku toliko ogorcéenja, je
dobila Se zanimiv privesek. “Im-
da je neki Karel
Etbemsehittz z Dunaja pozval nje-
eovega ravnatelja Settimellija na
dvoboj. Settimell: izjavlja, da po-
ziv sprejema. Izjavo je “okrasil”
s kopico stavkov, ki jihmotemo po-
])rc\'({' ogabni.

pero” poroéa,

navljati, ker so
da bi jih mogel destojen list po-

natisniti.

Jje pokazal najlepSe in najdrazje’
ku”

SODNLISKI OGLASI

stare domavine.

Opravilna =tevilka TIi5/20

AMORTIZACIJA

Na prosnjo MATIJA MAROLT, sedaj
v Cievelaudu, Ohio, zastopaneza po
Mestni hrapilnici v Ljubljani se uvede
postopanje v svrho amortizaclje sle-
dedfih vrednostnih papirfev, ki jibh e
prosilec baje izgubil, ter se pjih imeji-
telj pozivlja, da uveljuvi tekom 6 me-
secev po razglasitvi tega edlkta svoje
pravice. Sicer bi se po poteku tega ro-
ka proglasilo, da so vrednostni papirjt
brez modi.

Oznamenilo vrednostuily papirjev:

VlieZna knjiZien Mestne hranilnice v
Ljubljani &t 130777 z vlogo 3500.—
Din.

Okrajno =odisée v Ljubljani odd. V.,
due 13, februarja 1920,

Anton Avsec, L r.
sodni svetnik

T 18i29
1
UVEDBA POSTOPANJA ZA PRO-

da
kajti moj;

Pred salonom je ¢akal na damo

GLASITEV MRTVIM
ANTON ALVIAN, sin Petra in Ro-
zalije rojene Gastaldello, rojen dne 13,
maja 1859 v Ljubljani. bivsi posestnik
v Cerknich, je odSel leta 1888 v Ameri-

ko: od tega casa nl od njega nikakega
glasu.
Ker jJe potemtakem smatrati, da bo

uastopila zakouita domuneva smrti v
smislu § 24 #t. 1. od.z. se uvede na
prosnjo. Cirile Milavee, Sivilje v Lju-
tomeru postopanje za proglasitey mrt-
vim ter se izda poziv, da se o pogre-
sancu poroca sodiscu.

” ANTON ALVIAN

s¢ poziva, da se zglasl pri podpisanem
sodistu ali drugaCe da kako vest o
sebi.

Po 20. marcu 1930 bo sodisfe na
vnovitno prosnjo odlofilo o proglasityi
mrivim.

DeZelno sodisfe v Ljubljani, odd.
due 26, februarja 1929,

Anton Avsee, L r.
sodni svetnik.

T16(29

=

1
UVEDBA POSTOPANJA ZA PRO-
GLASITEV MRTVIM

ANTON JEBAGJGIN, s=in Antona in
Gabrijele Abranovi®, rvojen dope 7.
decembra 1883 v Ljubljani, pristojen
v Ljubljano. samski kljufavniar, je
odsel leta 1907 v Ameriko, bival v
Clevelandu. Ohio, 1301 —: 55 Str., pisal
naposled 1914: odtedaj o njem ni gla-
su.

Ker je potemtakein smatrati da bo
uastopila zakouita dommeva smttl v

smistu § 24 &t T 0.z se uvede na
prosnjo Hugona Antoniviéa, zasebuega
uradnika v Ljubljani. Florjanska ulica
&t. 13 postopanje za proglasitev mrt.
vim ter se izda poziy, da se o pogre-
Zancu porofa sodiscu.

ANTON JEBAGIN

se poziva, da se zglasi pri podpisanem
sodisfu ali drugade da kako vest o
sebi.
Po 1. aprilu 1930 bo sodiSfe na vao-
vifno profnjo odiodilo © proglasityl
mrtvim. -
De!elno sodisse v Ljubliani, odd.
dne 2R, tebnmrja 1929,
Anton xva-e,.l.':‘r.




Rdece roze.

ROMAN.
Za Glas Narods priredil G. P,

20

(Nadaljevanje.)

Baronica Rittberg ni mbgla pricakati casa do nedalje. Najprvo
sl poisla v medeljo vedno njena dva sinova, Hans in Rolf ki sta bi-
ls ¢astnika v bliZnji garniziji in nato je pri¢akovala k mizi Rajner-
Ja ter Gerlindo. Povabljenih je bilo %e par drugih gostoy, a ti niso
zahtevali zase nikake posebme pozornosti baronice.

Bila je v skrajnem nemim, ¢e bo Rajner v resnici |priSel. Naj-
rajée bi bila poslala koga v Namberg, da vprasa, <e se je Ze vrnil
Na srefo pa je zadel baron na Heilmana na jez preko polja in vsled
tega je lahko prinesel svoji Zeni pomirljivo sporocilo, da se je grof
Namberg Ze vrnil s svojega potovanja.

In ko je slednji dospel prihodnjo medeljo v Rittberg, se je ba-
roniea zelo veselila. Pricakovano pridigo pa je slisal le med prisrc-
nimi Cestitkami. Koneéno pa je rekla baronica smeje:

— Dragi gospod grof, — dejanski smo imeli povsem drugacne
natrte z vami.

To je slidal tudi njen moz.

— Da, moja Zena je vrgla sama eno oko na vas, gospod grof.

Jaz mislim cele, da se je hotela celo pustiti lo¢iti od mene. Zelo sem
vesel, da ste s svojo zaroko ustavili to dramo, — se je Salil na do-
brodusen nadin,

Grad Rittberga je bil dosti manjsi kot oni Namberga. Bil je
tudi dosti manj razkodno opremljen. Ljubko in udobno pa je bilo v
starih prostorih in skoro ni bilo ¢loveka, ki bi se ne pocutil doma-
dim v tej hifi. Pristna m neprisiljena gostoljubnost, s katero so spre-
jeli Ritthergi vse goste, je ucinkovala skrajno blagodejno. Tudi oba

sinova sta bila sveZa, ljubeanjiva ¢loveka, ki sta stala v mi¢nem raz-

merju s svojimi starisi.

Pri mizi je viadslo zelo veselo razpoloZenje. Celo grofica Ger,
linda je pozabila véasih svojo jezo in bolest ter se pogosto zasme-
jula porednostim med stariSema ter sinovi .

Ko so po mizi kadili gospodje na verandi smodko v solnénem |

svitu ter so hodile Zena in héere nekega soseda po vriu, je sedela
Laronica nekaj ¢asa sama z grofico Gerlindo v sobi.

— Moja draga Gerlinda — je rekla baronica, — kaj ste rekla
k presenetljivi zaroki vaSega gospoda bratranca?

Grofica je de davno videla prihajati to vprasSanje ter je bila
pripravijena. Napravila je poreden obraz.

— No, — seda) vam lahko povem, da sem videla to Ze dawvno
prihajati. Jaz sem mamre¢ zaupnica svojega bratranca ter sem v
zadnjem Casu dosti govorila o mjegovi nevesti.

Baronica je bila zelo presenecena.

— Vi mi niste nifesar povedali o neki sréni aferi z neko visoko-
stojedo damo.

Grofiea Gerlinda se je preplaSeno ozrla naokrog.

— Tiho, tiho, — ne govorite o tem, baronica! Noben ¢lovek ne
sme ni¢esar slutiti o tem. To lezi tudi tako daleé zadaj, — €eprav ni

moj bratranec e popolnoma gotov s celo stvarjo. Vam povem, jaz
sem nekoliko v skrbeh radi srece mladega para ter tudi nisem pridr-
#ala svojemu bratrancu tega svojega mmnenja. Midva sva dobra, od-
krita prijatelja. Vsled tega sem smatrala to za svojo dolZnoest. Razli-
ka v starosti je vendar nekoliko prevelika. ’

Baronica se ni mogla nacuditi mirue grofice.

Vpradala pa je naglas: !

— Koliko je stara nevesta?

— Eno in dvajset let,

— To je sveda precej velika razlika. Gref Rajner pa je pac¢ moz, .

ki bi znal prikleniti nase mladd bitje ter ga osreciti. To Zelimo prav
od srea, ker se je Ze enkrat zaroc¢il z mlado damo. -

Predno pa sta mogli obe dami govoriti naprej, je vstopilo par
gospodov ter prekinilo pogovor, v_veliko uteho grofica Gerlinde,

Na voinji proti domu, s katero je pricel Rajner z Gerlindo ob
mraku, sta bila oba zelo moléeda ter zrla predse, izgubljena v misli.
Grofica je z bolestjo ¢akala na to, da jo bo grof pozval, naj stanu-
je e naprej v gradu.

Istega jutra ga je pustila poklicati k sebi. On je sledil takoj nje-
nemn poziva in takrat mu je rekla:

— Dragi bratranee, jaz ki rada polezila druZinski nakit nazaj ».
tvoji roki. Prosim te, vzemi kaseto s kljucem ter primerjaj vscbino z
seznamom. Nasel bos vse dobro urejeno.

‘Na ta na¢in ga je hotela prisiliti, da priéne govoriti glede vpra-
fanja stanovanja.

Tudi grofu Rajnerju bi bilo ljubo, ¢e bi koneéno vladala jasnpst
tlede te'tofke med njim ter grofico. Ko pa mu je izrodila nakit s ta-
ko Zalostnim, bledim obrazom, brez vsake besede tozbe, mu je zopct
zman jkalo pravih besed, da govori Z njo glede preselitve,

Z me@rimi, zahvalnimi besedami je vzel kaseto ter zapustil nje-
no sobo.

Zakaj ni rekel nicesar, naj ostane v gradu? On mi res ne more
zaupati, da se preselim v hiSo za vdove, — si je rekla.

Sedaj, na poti proti domu, je morala zopet misliti na to, Z bo-
iestno-podeljivimi pogledi se je ozrla v njegov obraz. On ni tega za-
pazil, kajti njegove odi so plavale v daljavoe.

— Koga i&fejo tam? — si je mislila ter vzdihnila globoko.

Naenkrat pa se je stresel. Negotov smehljaj je husknil preke
ujegovega obraza.

— Kak&en slab druzabnik sem,
Gerlinda, ker sem te tako dolgoéasil.

— Tega nisi storil, bratranec. Prav tako si bil zatopljen v misli
kot jaz sama. Ne pusti se motiti! Jaz mislim, da sva dovolj znana, da
lahko melée nZivava medsebojno druzbo

On ji je poljubil roko.

— Ti si tudovita Zenska, Gerlinda. V tvoji druzbi ima &lovek ob-
éutek, da se ga vedno razume. Ali ved, da je take zaupno moléanje
prav tako labko miéno kot pa majbolj duhovita zabava?

Ona se je nekoliko nervozno nasmehnila.

— To se pravi z gracijo zavezati jezik!

Lahna razdrafenost je siila skozi.

On pa je ostal popolnoma neveden ter se smejal kot kakemu do-
Lremu dovtipu.

— Za kazen morad iti sedaj kramtjati z menoj, Gerlinda.

Vrgla je nazaj glavo.

- — Skudala bom, da vidim, &e znam prav tako pametno kram-
Liati kot pa mollati.

Ona pa je razumela to. 8 svojo duhovito zabavo je znala prikle-
niti nese Bratravea prav tako kot Ze pogosto poprej. Vsaj mislila je
W w vgo je bil n;en poraz dvojno’ obéntliiv

— jo vzkliknil. — Ozmerjaj me,

"HENRY BORDEAUX:

G Go(ie”cA.

il

™

— Eh! Tu je! Eh! Tu Je'
Dva kmeta sta trkala na vrata|sti
samotne bajte nekaj korakov od

tro. Danilo se je.

— Eh! Stari, bo§ odpri?

Vrata so se previdno odprla ni
pojavile so se dolge sive brke.

— Ne kri¢ita tako, vraZja stre-{
la, zbudita jo!

— Koga? 2

— Mojo Zeno. Bolna je.

— Louisa? Kaj ji pa je?

— Mrzliea jo ftrese. :

— Tem slabse. Tem slabse. Za
to ne gre.

— O¢e Trabichet moZi danes

svojo héerko.

— Kaj imam jaz opraviti s
tem?

— (Cakaj, Zakaj.
dec?

— In kaj zato?

— Zveter bo ples. Vse noé bo-
do plesali. Harmonikar je na voj-

. Preostajajo torej samo tvoje

gosh

— Moja Zena je na smrt bolna.}
— Saoseda ji bo stregla.
 — Nimam sosede.

Ali nisi go-

'

zakleni.

— Sree mi ne da igrati na gosli. |
— Saj se ng igra s sreem.

— Ne morem zapustiti Louise.

magati. ‘
— Toda lahko ostanemo do zad-
njega pri njem .
— Zivljenja itak me mores o-
hraniti. Pomisli na denar, bratec.
— Prisiljen sem misliti mnanj.
— OZe Trabichea je ves pokrit
z zlatom. Da ti dukat.
— En dukat za mojo bolest?
— Da ti dva dukata.
— Dva dukata za vso mojo bo-
lest?
— Bolest se ne placuje.
' — Pa& pa je treba pladati kr-
sto.
— Da ti tri dukate. To je bo-
gata napitnina za ¢as, ki hitro mi-
ne. Sam si, ne zamudi ugodne
priliké. Harmonikar se vrne, a le-
pa dekleta se ne moZe vsak dan.
— Vsak dan se ne umira.
— Prides ali ne?
— Pridem, pridem.
odkloniti.

Ne morem

tih. O polnoéi odides.

: — Pridem ob petih. O polno-
£i odidem.
— Na
svidenje!

svidenje, tovari§, na

*

Ob §tirth popoldne je Louisa Se
Ziva. Izpovedana in pripravljena,
spravljena z bogom in brez upanja
na okreyan_ye ¢emu odlasa? Ne za-
Jveda se veé, d{ha pa Se vedno, pre-
moum in prehltro diha. V ‘hisi ni
ostalo_beli¢a, lekarstva in postrei-
ba sa izérpala prihranke in da jo

Jb‘) mogole dostojno pokopati, bo

treba qmogokrat igrati. Vendar
se pa_ u;mrp;owga ne sme zapusti-
ti.

Godec jo ogleduje.
gleda. Opazuje pa tudi dan, ki se
nagiba k veferu, in preZi na znake
smrti. Za roko drZi malo Kateri-
no, ki je njuno edino dete. OZenil
se je pozno in v njegovo bedno Ziv-
ljenje je posijala mladost njegove
Zene kakor pomladne solnce. Kljub
vsem skrbem je laden, tudi deklet-
ce je laéno, kajti jedlo je Ze davno.
Treba si je bilo odtrgati od ust za
lekarstva. A mizar, ki bo delal kr-
sto, ali ni treba misliti tudi Ze nanj
Kako tezko breme na ramenih pri-
letnéga moza!

Glej, ura na va.ikem zvoniku je,

ceste. Bilo je mrzlo jnuarske juJ.

— Pa ji d3j vei lekarstev in jo .

— Umirajotemu se ne do po-|i

— Pricakovali te bomo ob pe-}.

Fmt)e in dekleta hodijo po vr-

sti gledat na cesto, ki se izgublja
v temi. In jese se, kajti nestrpnost
Jim podZiga noge.

Ob Bestth zadnji zdiblaj, potem
Ze eden in Se eden, a ta je zadnji.
Louisa je mrtva. Godec ji je hitro
uusml o¢i. Oblekel jo je v meno
najlepSo obleko. Nase] jo je lahko.
Menda je ostala v skrinji samo ta.
Na mizo je pa postavil pesodo z
blageslovijeno vodo im smrekovo
vejico.

— Uboga Louisa! Uboga Loui-

sa! Odpo¢ij se, jaz moram na delo.

V eno roko je vzel gosli, z drn-
go je prijej Katerinino rofico in
stopil je na cesto. Mraéilo se je Je.
Bajte ni zaklenil. Smrt jo bo Ze
sama c¢uvalz. In hiti z otroidem,
ki prosi kruha, in z instrumentom,
ki bo moral peti, da ne izgubi svo-

{3ith treh dukatov.

— Tema Je ae, po cesti se ne
vidi veér.
— No¢ je pretemna.
- Prepozno Je Ze, ne bo ga. Ne
|bomo plesali. Vrazja smola.
— "Kakéna svatba je to, k,)er se
ne plese?

— Evo ga! Evo ga!

— Se niste zmotili?
. — V hifo, v hifo! Plesali bo-
mo.
[ Godec je prisel. Kljub temn, da
je ma vso moé Litel in da se je
thudo potil, je ves bel, kakor mli-
nar.

— Nié kaj se nisi poZurili, sta-
Tl

— Clovek stori, kar more, saj

‘{veste,

- — Ne zasluZis treh dukatov.
— Dajte, kolikor vam drago.

. — Dam- ti dva in to zadestuje.
— Vzamem dva namesto treh.
— Kozarec vina, godec?

— Raje bi kruha, & dovolite.
— Evo kruha in sira, potem pa

8 vina. A z tvojo hierko kes po-

tice_Bila. je.tako velika, da je ni-

smo mogli pojesti.

- — Kako dobri, kako radodarni

ste.

— Jedi je tu v izobilju.

— Bogme, ¢lovek bi dejal, da si

laten.

-— thro sem hodil, da bi prej

pni"l
-— Zdaj pa vzemi gosli. Saj lah-

ko igras s polnimi usti.

=

| Ves sreen, da se je konéno do
Isitega najedel je vzel gosli in  zle-
zel na oder. Potegnil je z lokom,
put;sml na strune in ze je bil pri-
pravijen.

Hocete polke, valtke ali navadne

genj v prstih. Héerka sedi pri nje-| o
govih'nogah. Potico je pojedla. Ali
verjamete, da jo je jedla prvié v
Zivljenju? V dvorani je toplo. Vsi
plesalei s0 veseli. Odpira ofi, da
bi bolje videla. Odpira usta, da bi
Se mogla bolj smejati. \e misli ves
na svojo mamico, ki je sama v ¢r-

_ 4 ni bajti.
ljubeée jo

— Bi utrujen, godee?

— Tu ste vi gospodar.

— No, pij kuhano vino in igraj
dalje.

Igra dalje, toda ne ved tako
vestno, kakor spoi'etka. Njegov re-
pertoar je omejen. Znova zaigra
iste komade, njegov lok drsi po
strunah sam, kakor slep konj po
cesti, ki jo Ze dobro pozna. Go-
dec misli na svoj zasluZek, zavoljo
katerega je morala Louisa otrpni-
nit: brez mo#a in brez otro¢i‘ka.

Spomni se napeva, ki ga je slisal
na cesti od eiganov. To je bila me-
lodija bede z notami, ki so se vlek-

plese? Ta vrazji godee ima res o-)

odbila pet. A Louisa je %e vedno le kakor ranjena zver skozi gosco,
Ziva. Ali zatisne$ ofi v miru boi-|in z drugimi tako razigranimi, da
jem, Louisa, da pojde tvoj moZ ga je prijelo za prsa kakor rajsko
sluZit za tvoj pogreb? Danes — ti veselje. Ah! Ta godba, to je bilo

tega ne ves — mozZi o¢e Trabichet
svojo héerko.

so Ze v skrbeh. Brez godea namred
ni plesa.

~— A ti nesrecnt godec?

— Pride ali ne?

Na posestvu, okrasenem s cvetjem'

njegovo sree in vsa bolest, ki ga je
dnsila, pa ni mogla na dan. Ni
lahko razgaliti tega, kar je v &lo-
veku bridkega. Z gosli gre to mno-
o lazZje. :

Iz njegovih. misli je presSel ci-

' — Trije dukati, to se ne odkloni
tkar tako.

=
=

L'—H_ar.mmihr Je na vﬁni;"&mihnogah.seje‘pre-
AR sk Rtilolai b

i napev v njegove prste. Igral
ga je za svojo radost, ki je bila
bolest. A Katerina, sede-

o o 14

Katsui Debuehi v Zdruzenih dr-
zavah. Njegov prednik je bil
Matsuidara.

2%

Plesaleem so se zadele noge zaple-
tati. Opotekali in majali so se na-
lik preobloZenim ladjam na vihav-
nem morju, in polagoma so se u-
stavili.

— Godee! Godee!

— KaksSna godbo pa je to? Ka-
kor pri zaduSniei.

A Katuska nehote zaSepeta: —

— Mamiea!

Godee se je zlrznil. Pozabil je
na ves svet. Denarja ne dobi. Ce
se Ze dobro plu(u Je treba storiti
dolznost.

— Oprosite, oprostite! Kaj bi
radi? Zaigram, kar vam ueaja.

Ko je odbila ura polnodi, so ga
odslovili samo z dvema dukatoma.
Tretji je za zamudo. ITzgmil je z
otroficem v temnoe, mrzlo nod.
V temni noéi se ne pozna, kdo trpi
in plaka.

— Papaci, papaci, prehitro ho-
dis. -

— Vzamem te na hrbet, Katriea.

In hiti s tem bremenom k svoji
zeni, ki ga ne pricakuje vec.

. Svatje pijo zadnje duske in 20| Kat
vore o godeu:

Stara se.

Gosti ne zna.
Pocenega grosa ni
— Nikoli veé ga ne

bili.

“GLAS NARODA”

Slovenic Publishing Co.

82 Cortlandt Street
New York, N. Y.

vreden.
bomo va-

MOLITVENIKI:
Marija Varhinja:
Vv platno Zvezano .c.ceecccees 50
v fino platno .eeeecvcaceaa. 1.00
V USDJe VOZANO .ceveveeeesss 130
v fino usnje vezano ...iveee 170
Rajski glasovi:
v platno vezano ............ 1—
v fino platno vezano ........ 1.10
¥V USDJe VOZANO <evecccceaes 1.50
v [ino usnje vezano ........ 170
Skrbi za dusSo:
v platno vezano ........c... S0
v fino platno vezano ..... ese 120
V USDJ@ VOZANO veveesecesssss 1.63
v fino usnje vezano ........ 1.80
Sveta Ura (z debelimi érkami)?
v platno vezano ......ec.c... 90
v fino platno vezano ...... 150

v fino usnje vezano ........ .60

Nebesa Nas Dom:
v platno vezano ............ 1.—
Vv usnje vezano ...... essese 10O
v fino usnje vezano ........ 1.80

Kviskno srca maka: |

v platno vezano ............
v celold vezano
v fino usnje

80
cescsemessse 1.20
VeZceoise aese 150

Erutsti molitvoniki

om '!& »vmw-&-c

9. maja:
Muenchen. Boulogne Sur Mer, Bre-

men
Berlin, Cherbourg. Bremen

10. maja:
Ile de France, Havre. (Glavnl pom-
ladanski lzlel.)
Rotterdam, Boulogne Sur Mer., Rot-
terdam
Majestic. Cherbourg
Arable, Cherbourg Antwerpen
Karisrube, Boulogne Sur Mer, Bre-

men
Reapublic, Cherbourg., Bremen

1. maja:
Minpewaska Cherbourg
Albert, Ballin, Cherbourg, Ham.

burg
Conte Biancamano. Napoll. Geaova

Slava Bogu # mir ljudem, fina vez 1.50

Dajfinefd .veZ ....civiiinnenn 1.60
Zvondee nebedki, v platng ...... .80

IR VB e e essssbasasaseasin 1.—
Vienae, najfinejSa vez .......... 160

Angleski molitveniki:

(za mliadine)

Child’s Prayerbook:

v barvaste platnice vezano .. .30

¥ belo kost vezano .......... 1.10
Key of Heaven:

V usnje vezano ............. 70

v najfinejSe usnje vezavo ....1.20

(Za odrasle)

Key of Heaven:

v fino usnje vezano ........ 1.50
Catholie Pocket Manual:

v fino usnje vezano ........ 1.30
Ave Maria: I

v fino usnje vezano ........ 1.10‘

|

POUGNE KNJIGE: }
Abecednik slovenski ........... v P
Anglesko slovenska berilo ........ 3.00

(Dr. Kern)

Amerika in Amerikanei (Trunk)..5.—
Angeljska sluiba ali nauk kako se

naj streze k sv. masi .......... .10
Anglesko-slov. in slov. angl. slovar .90
Boj nalezljivim boleznim ...... 5
Cerknisko jezero ............ . 1.20

Domaéi Zivinozdravnik, trd. vez. ..1.

Doma#i zivinozdravnik., brox ....1.25
Domaéi zdravnik po Knaipu:

BRI e o s vs v e s o o ke s 1.35
Govodoreja ..........coveecnnnnnn 1.50
Gospodinjstvo ..........o0ievuun. s —_
Jugoshavija, Melik 1. zvezek ....150

2. zvezek, 1—2 snopi® ...... 1.80
Knblan rafunica, — po meterski |

....................... W5

Klehrstvo (Skalicky) .......... 2.00
Kratka srbska gramatika ....... 30
Knjiga o lepem vedenju:

trdo vezZanoO .......ccceeve.. 1—
Kratka zxodovina Slovencev, Hrva-

tov in Srbov 30
Kako se postane driavijan Z. 1. .25/

Kako se postane ameriski driavljan l).

Knjiga o dostojnem vedenju .... 50
Katekizem ................ 60
\hll Materinstve .............. 1
Nemsko-angleski tolmaé ........ 110 |
Najboljsa slov. Kuhariea, 608 str. )
lepo vez, (KalinSek) .......... 5.—
Nasveti za hiSo in dom, trd. vez. 1.—

NaSe gobe, s slikaml. Navodila za 5
spoznavanje uZitnih in strupenih

FINT S ik e IR 1.40
Nemiéina brez uéitelja:
R S eanded sdeden sanace DO
SRUPLES Su o bl o sae tinsacsssse 30
Nemiko slovensko slovar ........ 1.—-l
Slovensko nemski slovar ........ 80’
Ojaéen beton .................. 30’
Obrtno knjigovodstve ............ 250
Petrotnimarstve, trd. vez. ........ 1.80
Perotninarstve, bros. ,........... 150
Prva &itanka, vez............... .73
Prva pomoé, Dr. M. Rus ...,.....1L —
Pravila za oliko ..............

=1
6.:
Prikrojevanja perila po iivotni ‘

S T SRR R O e
l‘sll:ﬂ‘iéne motnje na alkoholski pod- |

..............

Parni kotel, pouk za rabo pare ....

1—
Radio, osnovni pojmi iz Radio teh.
nike, vezano ...... S edteansan 2—
T e e e L S 1.5
Raéunar v kronski in dinarski ve-
......................... S5
Sadje v gospodinjstva ............ 1—
........................ 50
.............. 23
Slike iz Zivalstva, trdo vezana .. .90
Slovenska naredna mladina,
obsega 452 straod ............. 1.50
Slov. italijansk iin italijanski slov.
........................ 50
Spretna kuhariea, trdo vezana ....1.45

Sveto Pismo stare in nove zaveze,
lepo trdo vezana ..............3.—

—_—
/

Narocilom je priloziti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order ali
postne znamke po 1 ali 2 centa. Ce
posljete gotovino, rekomaendirajte
pismo.

Ne marodajte knjig, katerik ni v
centku.

EKnjige posiljamo posinine éroxta.
“GLAS NARODA”
82 Cortlandt Street
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13. maja:
Reliance. Cherbourz. Hamburg

15. mala:

Paris, Havre

Berengaria, Cherbours

President Rooseve!t., Cherbourg,
Bremen

17. maja:
New Amsterdam,

Mer. Rotterdam
Olympic, Cherboure
Lapland, Cherbourg, Antwerpen
Minnesota, Boulogne Sur *Mer
Columbus, Cherbourg. Bremer
Romz, Napoll, Genova

Boulogne Sur

18. rala:

St. Louls, Cherbourg. Hamburg
22. maja:

Presidente W'lson, Trat (Izlet)

Mauretania, Cherbourg

George Washington, Cherbourg,
Bremen
23. mala:

Btuttgart. Boulogne Sur Mer. Ere.
men,
24. mala:

France, Havre

Veendam, Boulogne Sur Mer., Rot-
terdam

Homerie. Cherbourg

Pennland, Cherbourg, Antwerpen
25. maja:

Minnetonka, Cherbourg

New York, Cherbourg, Hamburg

Leviathan, Cherbourg

Conte Grande. Napoll. Genova

29. mala:
Aquitania, Cherbourg
America, Cherbourg. Bremen

30. mala:
Cleveland, Cherbourg,
Dresden,

Hamburg
Cherbourg, Bremen

31. mala:
e de France. Havre (Izlet)
Statendam, Bouwlogne Sur Mer, Rot-

terdam
Augustus,

;. 'lunl]-:
Paris, Havre (IZLET)

28, Jullja:
lle as France. Havre

Napoll. Genova

(ZLET)

5 NI PREKD OCEANA

Najkrajéa In na)bol] ugodna r.ot ll
Dotovanle na ogromnih darnikih:

Ile de France 10. maja, 31. maja |

(Ob e

7.

dnodci)
junija. |
b polnodi)

(7. zv.)

Paris 15, maja;

(11:
France 24 ma]a 13 junija’

(Ob polno (6. zv.)
Najkrajsa pot p» iﬂezmrl. Vasaxdo
je v posebnl kabinl z vseml modernl-
mi udobnosti FPijaca In slavoa)
francoska kuhinja. lzredno nizke cene, |

30 zv.)

VYpra’ajte kuterrxakou]
pooblaffenega age nu|
> an

FRENCH LINE

19 STATE STREET
NEW YORK, N. Y.

Nen York

M i Y
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Kako se potuje v
stari kraj in nazai
v Ameriko.

Kdor je nameanjen potovat! v stas
rl kraj, je potrebno, da Je poulen @
potnih listih, prtljagi in drugih
stvareh. Vsled nasSe dolgoletne s
kuSnje Vam mi zamoremo dati naj-
boljia pojasnifia In priporotame,
vedno le prvovrstne brzoparulks,

Tudl pedriavlijanl samorejo poto.
vatl v star] kraj, toda preskrbeti o
morajo dovoljenje all permit is
Washingtona, bodisl za eno leto all
@ mesecev 10 se mora delati profinje
vea] en mesec pred odpotovanjem im
to naravoost v 'Washiogton, D. O,
na generainega naselniikega komb
sarja.

Glasom odredbs, xi je stopila v
veljavo S1. jJulija 1928 se nikomur
ved ne podilje permit po po#tl, ampak
ga mora itl iskat vsak prosilec oseb
no, bodisi v najbliZjl npasciniik! u-
rad all pa ga dobl v New Yorku
pred odpotovanjem, kakor kdo v
profnji zaprosi. Kdor potuje ven brea
dovoljenja, potuje n2 svojo lasing
odgovornowt.

KAKO DOBITI 8VOJCE
IZ STAREGA ERAJA

04 prvega jullja je v vellavl nes
va ameriSka priseljenifka postava,
Glasom te postave samorejo ame-
rifki drZavijanl dobitl svole Fend
in neporofene otroke izpod 21. leta
ter amerifke drZavijanke svoje mo-
Se 5 katerim! s0 bile pred 1. juni-
jem 1028 leta porolene, izven kvota

Jugoslovanska kvota mmala %o ve-
ano 971 priseljencev letno. Do po-
lovics te kvote so upravifen! sta-
ria! smeriikih drZavljanov, molje
ameriSkih driavljank, ki so se pe
L jupija 1928 leta porodli in po-
Uedelel, oziroma #ene in nepore-
Senl otrocl izpod 21. leta onlh ne-
driavijanov, kKl so bill postavne
pripuli¥eni v to deSelo za stalno bi
vanje tu. Vsl ti imajo prednost v
kvotl, od ostallh sorodnikov, ka-
kor: bratov, sester, nefakov, nefa-
kinj itd, k! spadajo v kvoto brea
veake prednosti v isti, pa s =g
sprejema nikakih profen) msa smmes
rikanske viseje.

SAKSER

STATE BANR
8 Cortlzndy [irest
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